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AHAJIA3 UCITIOJIb30OBAHUSI SBAUMCTBOBAHHBIX CY®PUKCOB
HNMEH INPUWIAT'ATEJIBHBIX B POMAHE POBEPTA ITHAUJEPA «SCHLAFES BRUDER»

H.B. TOI'BHHOBA
(Ilonoukuii zocyoapcmeennwlii yHugepcument)

Paccmampuesaemcst obpazoeanue umen npuiaeamenbHblx COBPEMEHHO20 HEMEYKO20 s3bIKa Cyphurcanb-
Huim cnocobom. Obpawaemcs 6HuManue Ha pob UCKOHHO HEMEYKUX U 3aUMCMBOBAHHBIX CYPhukcos & 0bpaso-
BAHUU UMEH NPUNA2AMENbHBIX. Bblsignenbl U npoananu3uposansl 3aumMCcmeo8antble C108000pazoeamenvhble Cyg-
QuKcyl uUMeH NpUIaAamenbHbiX, UCHONb30BAHHBIX 6 MEKCMe POMAHA COBPEMEHHO20 A8CMPUNICKO20 NUCAMENs]
P. llnaiioepa «Schlafes Bruder». Onucano npoucxosicoenue u cocmag 3aumMcmeosantulx cypgurcos, onpede-
JIeHa 4acmomHOCMb YROMpPeOneHus. UMeH NPUIA2amenbHblX, 00pa308aHHbBIX C UX NHOMOWbIO, 8 MeKCme POMAaHd,
a makaice 0XapaKmepuso6aHvl 3HAYEHUsl, KOMOpble NPUOAIom 3auMCmeo8aHHble Cy(QUKCHl umenam npunaza-
menvHuiM. [Ipedcmasienvt pe3yibmanmsl AHAIU3A 3AUMCIMEOBAHHBIX CYPOUKCO8 UMEH NPUNALAMENbHBIX C NOMO-
WHl0 COBAPsL CLOB00OPA308AMENbHBIX INEMEHMOE HEMEYKO20 S3bIKA U IMUMONO2UYecKUX ciogapei. Onucana
POIb UMEH NPULASAMETbHBIX ¢ 3AUMCIMEOBAHHBIMU CYDPUKCamu 6 NPUOAHUY MEKCMY POMAHA 0OPAZHOCMU.

Knrwouesvie cnosa: saumcmeosanue, cygpuxc, npunrazamenvroe, cio8000pazosaniie, ci080NpoU3E00CMe0.

BBenenue. EcTecTBeHHBIM IIPOIIECCOM B MCTOPHH KaXKIOTO SI3BIKA SIBISIETCS MPOIIECC 3aMMCTBOBAHUS —
MEPEeX0 DJIEMEHTOB OJHOTO SI3bIKa B JAPYroil, KOTOPBIA OCYILECTBISETCS B Pe3yJIbTaTe S3bIKOBBIX KOHTAKTOB.
OOBIYHO W3 NPYTHX S3BIKOB 3aUMCTBYIOTCS JIEKCEMBI, peXe MPOUCXOJHUT 3aMMCTBOBaHHE (HoHEM M MopdeM;
MOJKHO TOBOPHUTh TAKIKE O CHHTAKCHYCCKOM M CEMAHTHYECKOM 3auMcTBOBaHuU [1, c. 25]. CnoBooOpa3zoBaHue
HapsIy C 3aMMCTBOBAaHUSMH SBISETCS BAXXHEHIIIM CIIOCOOOM OOOTaIeHHUs CIIOBAPHOT'O COCTaBa SI3bIKA.

OcHoBHas YacTh. 1IHOs3bIYHBIC aQ(UKCHI 3aUMCTBYIOTCS B HEMEIIKHIT SI3bIK B COCTaBE 3aMMCTBOBAHHBIX
nekceM. «Bpienenne MopdeMsl IPOMCXOIUT Ha OCHOBE CJIOBECHOTO PSAa, COCTOSAIIECTO U3 CIIOB C OOIINM JIEKCH-
YECKHM 3HAYCHHUEM, XapaKTCPU3YIOIIUXCS MMOBTOPSIEMOCTBIO KAKOTO-IHO0 CTPYKTYPHOTO 3J€MeHTa. ... Mopdo-
JIOTHYECKOE 3aNMCTBOBaHHE HEBO3MOXKHO 03 3aMMCTBOBAaHUS JIEKCHIECKOTO, 0€3 HAKOIUICHHS B SI3bIKE HHOCTPaH-
HOM JIEKCHKH, XapaKTepU3YIOIIeics ONpeIeIeHHBIMHI OOLIMMH CTPYKTYPHBIMU IIpU3HaKamMu» [ 1, ¢. 25-26]. Takum
00pa3oM, «3aMMCTBOBAaHHE ... CIIOBOOOPA30BaTEIBHBIX MOP(PEM H3 APYTHX S3BIKOB IPOUCXOANUT B Pe3yiabTaTe
UX BTOPUYHOTO BBIJCIICHUS U3 OOJIBIIETO YKCIa 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB» [2].

M HOSI3BIYHBIC 3IEMEHTHI, BKIIFOUCHHBIC B 3aMMCTBOBAHHBIC JICKCEMBI, HTPAIOT OOJIBIIYIO POJIb B CHHXPOH-
HOM cioBooOpasoBanuu [3, c. 535]. 3aumcTBOoBaHHbBIE a)UKCHI B HEMELIKOM SI3bIKE 3HAYHUTEIIHHO NPEBBIIIAIOT
YHUCJIO HEMELIKHX U B PSJIE CIIy4aeB OUY€Hb YaCTOTHBI. HeKOTOpBIE U3 HUX UMEIOT TEHJCHIINIO COUETAThCS C HEMEII-
KAMH OCHOBaMH. B TakoM cirydae WX MOKHO CUATATh MPOJTYKTHUBHBIMH, TaK KaK ¢ MX IOMOIIBI0 BO3MOYKHO 00pa-
30BaHHUE HOBBIX JIGKCHUECKHUX enuHUIL [3, c. 528-529]. YyacTue 3aMMCTBOBaHHBIX CIIOBOOOPA30BATEILHBIX dJIe-
MEHTOB B CJIOBOOOPa30BaHUM SBIISCTCS OTIMYUTEITHHON YePTOH COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO sA3bIKa. B xonme XX —
Hagane XXI BB. pe3Ko BO3pacTaeT KOJMUECTBO HEMEIKHIX CJIOB, COCTABJICHHBIX M3 3JIEMEHTOB Pa3HBIX S3BIKOB —
TaK Ha3bIBAEMBIX THOPUAHBIX CIIOB, YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O BOSHUKHOBEHNH THOPUAHOTO CIIOBOOOPA30BAHUSA
B HEMELIKOM s3bIKe [4, c. 3].

IIponykramu THOPUAHOTO CIIOBOOOPA30BAHUS SBJSIFOTCS CIOBA-THOPUIBI — «PE3yJIbTaT YACTUYHON MHTE-
rpalyy UHOA3BIYHOTO 3JIEMEHTA B SI3BIKOBYIO CHCTEMY sI3bIKa-perunuenta» [35, c¢. 70]. [lockonbky B HEMELKOM
SI3BIKE IIUPOKO PACIIPOCTPAHCHO CIOBOCIOKCHHE, TO 3aKOHOMEPHO OKUJIATh, YTO U CPEIH CIOB-TUOPUIOB OyIyT
npeo0IagaTh CIOKHBIC clIoBa. MccneoBaHus MOATBEPKIAIOT, YTO «B HEMEIIKOM sI3bIKE THOpUAM3aLus Hanboee
pacrnpocTpaHeHa B CyOCTAHTUBHOM M aIbEKTHBHOM CIIOBOCIOXECHUU» [5, ¢. 70]. CIIOBOIIPOU3BOJCTBO SIBJIACTCS
BTOPBIM II0 CJIOBOOOPa30BaTENILHOM MPOIYKTUBHOCTH CII0OCOOOM rHOpUAHOTO ciioBooOpa3oBanus [6, c. 9].

[Ipu 3TOM HOBOJBHO YacTo HeMenKHe MOp(heMbl, HanpuMep Cy(PHUKCHI, TPUCOCTUHIIOTCS K 3aNMCTBOBAH-
HBIM KOPHSIM, 3aMMCTBOBaHHBIE K& CY(D(HHUKCHI KpaifHe pEIKO MPUCOSTUHSIIOTCS K HEMEIKOH ocHoBe [7, ¢. 62-63].
PesynbraThl Ipyrux MCCIEAOBAaHUN TaKKe OTMEYAIOT THOPUIAM3AINIO PMIIAraTeIbHBIX MPH MOMOIIN WHOS3BIU-
HBIX CYyQOUKCOB B €IMHUYHBIX cirydasx [6, c. 10].

CornacHo uccienopanusim B. @nsiimepa u Y. bapiia, B HeMeIIKoM sI3bIKe B 00pa30BaHUH NPUJIaraTeIbHBIX
y4acTBYIOT 9 dKk30reHHBIX cyhdukcoB: -abel / -ibel, -al, -ant /| -ent, -ar /-dr, -ell, -esk, -iv / -ativ, -oid, -0s | -0s.
C.A. Xwirok BBIIENSET JUIIL TPU SK30TCHHBIX cy(drKca mpuiarateibHbIX B COBPEMECHHOM HEMEIKOM SI3BIKE,
KOTOPBIC COCTUHSIOTCS C HEMEIIKUMH OCHOBaMU: -ant / -ent, -esk, -os / -0s [8, ¢. 125-126].

B tekcte pomana «Schlafes Bruder» Hamu 061310 BBIsSIBIICHO 474 MMeHHU TpuiaraTenbHbIX (okoso 1000 cio-
BoymnotpeOenuit). bonee 90% u3 HUX UMerOT HeMenkue cy(h(UKCH, ¥ UMb HeOobIIast 4acTh — 30 CJIOB — 3aMM-
CTBOBaHHBIE. DTO CIIEYIOIINE IpUiIaraTeNbhble: glorios, grandios, kurios, mysterids, nervos, numinos, prdatentios,
religios, tibernervis, brutal, genial, figural, guttural, hochtheatral, monumental, nasal, theatral, respektabel,
veritabel, imposant, sekkant, ordindr, spektakuldr, spirituell, traditionell, fanfaresk, pittoresk, mongoloid, genuin,
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obligat. TTpu 5TOM 0011I€€ KOJMYECTBO HEMETKUX CYPPUKCOB U MOITyCcy(HOUKCOB aHATM3UPYEMBIX IMEH TpHjIara-
TENBHBIX cocTaBsieT 18, a 3auMcTBoBaHHBIX — 10. ClioBaph CIIOBOOOPA30BATEILHBIX JJICMCHTOB HEMEITKOTO SI3bIKA
OTHOCUT CyQIUKCHI -0s / -0s / -ios, -al | -ial, -abel, -ant, -dr, -ell / -iell / -uell x 9acTOTHBIM, a cyPOUKCHI -0id,
-esk, -in, -at Kk HE4aCTOTHBIM cy((UKCaM 3aMMCTBOBAHHBIX MPHIIATATEIBLHBIX [3].

[Ipoananusupyem naHHBIE IpUIaraTelbHble 0ojiee NOAPOOHO C MOMOLIBIO STHUMOJIOTUYECKOTO CIIOBaps,
npejcTaBiIeHHOro B uHpopmanuonHoi cucreme DWDS [9], u onnaiin-cnosapst Duden [10].

Haubonsmee uncno npmnaratensHex (30%) umerot cyddukc -os / -0s / -ids. OHH ABISAFOTCS 3aMMCTBOBA-
HUSIMH U3 POMAHCKHUX S3bIKOB. HeKOTOpbIe U3 HUX OBLIM 3aMMCTBOBAHBI HEITOCPEICTBCHHO M3 JIATHHCKOTO SI3bIKA!
glorios, numinos, kurios, nervos. [lpunaratenbHblie kurios v nervds Tak:Ke AIMENU BApUAHTHI C HEMEIKUM cyhduk-
coM -isch: curiosisch, nervosisch. TlpunaratenbHble prdtentios u religios TPUILTA B HEMEIKHUH S3bIK U3 JTATHIHU
yepes MocpeacTBO (PAHILY3CKOTO SI3bIKA, a grandios 3aMMCTBOBAHO U3 JIATHIHU B MCIAHCKHIA, 3aTEM B UTAJIbSH-
CKHUH M U3 HETO B HEMELKHH s3bIK. HerocpeacTBeHHO U3 (hpaHIly3CKOTO SI3bIKa 3aUMCTBOBAHO CIIOBO MySterids.

Bropoe MecTo 3aHMMAalOT npuiaratenabHble ¢ cyhdukcom -al / -ial; nX KOTUIecTBO cocTaBisieT mouTt 27%.
IIpunaratensusie brutal, guttural, nasal 3anMcTBOBaHBI U3 JATBIHU B hopmax brutalis, gutturalis v nasalis. Brutal
UCIIOJIb30BAJIOCH TaKkke ¢ HeMeukuM cyddukcom -isch (brutalisch). CnoBo theatral, BeposTHO, 3aMIMCTBOBaHO
13 QpaHIry3ckoro s3bika. [IprnaratensHoe genial IBIsIeTCS COKpaIieHueM ciioBa genialisch, 00pa30BaHHOTO B HEMETT-
KOM SI3bIKE OT MMEHHU CyIIecTBUTeNbHOTO Genie, M UMb (HOPMAITBHO, a HE 110 IPOUCXOXKICHUIO W 3HAYCHUIO,
Omu3ko natuHCKOMY genialis. Camo cymectButenibHOe Genie MPU 3TOM 3aMMCTBOBAHO B HEMELKUUN W3 JATHIHU
gepe3 (paniy3ckuii s3pik. OOpazoBaHWe MpUiIaraTeNbHBIX figural, monumental cyddUKCaTLHBIM CIOCOOOM
OT OJHOKOPEHHBIX MMEH CYIIECTBUTEIBHBIX B HEMEIKOM SI3BIKE CBHIIETEIBCTBYET O TOM, YTO 3aMMCTBOBAaHHBIN
B COCTaBE MHOSI3BIYHBIX CJIOB CYy(QQUKC -al CTAaHOBUTCSI aKTUBHOH ci0BO0Opa3zoBarTenbHoil Mopdemoii. OnHako
B JIAHHBIX CJIOBaX OH MPUCOCIUHSICTCS HE K HEMELKOMY, a K 3aMMCTBOBAHHOMY KOPHIO.

ITo nBa mpwmtaratensHBIX UMEIOT cyhduKCH -abel, -ant, -dr, -ell, -esk.

[IpunararensHoe respektabel odpazoBano ¢ nomouipio cyddukca -abel Mo 00pasiy COOTBETCTBYIOUIMX
(hpaHIy3CKOro, aHMIIMUCKOTO M CPEIHEIATUHCKOTO MPHUIaraTeNIbHbIX; veritabel 3auMCTBOBaHO U3 (PaHITY3CKOTO
S3BIKA, TIe 00pa30BaHO OT KOPHS JJATHHCKOTO MPOUCXOKIACHUS.

[punaratenpHble, 00pa30BaHHBIC C MOMOIIBID CyPduKca -ant, IPUILIA B HEMEIKUHN SI3bIK U3 (paHIry3-
CKOro (imposant) N UTANbIHCKOTO (sekkant) S3bIKOB, a MX KOPHH 3aMMCTBOBAHBI STUMH SI3BIKAMHU U3 JIATHIHH.
Cam xe cyhduKC BOCXOIUT K JIaTUHCKOMY cyddukcy npudactust | -antis, -entis [8, c. 126].

IIpunararensupie ¢ cypGHUKCOM -dr 3aMMCTBOBaHBI M3 (paHIly3cKOro si3bika (spektakuldr, ordindr).
CnoBo ordindr no XIX B. coxpansio ¢panunysckoe Hanucanue (ordinaire). Emy npenmecroBana gopma or-
dinari (XVI-XVIII BB.), koTOpas, Kak u PppaHIy3cKoe mpuiaraTenbHoe ordinaire, MPOUCXOAUT OT JIATHHCKOTO
cioBa ordinarius.

[IpunaratensHoe spirituell TPONCXOANT U3 JATUHCKOTO si3bIKa. [IpunararensHoe traditionell paccmarpu-
BaeTCs Kak 00pa3oBaHHOE ¢ TOMOIIBIO cyddukca -ell o oOpasiy GhpaHIy3cKOTro MpriaraTesHoro traditionnel.
Ero xopeHb UMeeT JIAaTHHCKOE MPOUCXOKICHHE.

[punaratenbHOE fanfaresk 3aMMCTBOBaHO B HEMCIIKHIA M3 (DPAHIIY3CKOTO S3bIKA, MPOUCXOKICHHUE KOPHS
0CTacTCs HEBBISICHEHHBIM. pifforesk 3aMCTBOBAHO U3 MTANBSHCKOTO Yepe3 (PpaHIy3CKUM SI3BIK, MPOUCXOKICHHE
KOpHS — JIATHHCKOE.

ITo ogHOMY mpuaraTenbHOMY UMEIOT Cy(DQUKCH -0id, -in, -at. Y cnoBa mongoloid kopeHb 3aMMCTBOBaH
U3 MOHTOJILCKOTO sI3bIKa, CyQQUKC U3 rpeueckoro. [Ipunararenbueie genuin u obligat 3anMCTBOBaHBI U3 JATHIHU.

O6pa3zoBanue cloB iibernervos n hochtheatral ¢ TOMOITHIO0 HEMETIKHUX TTOTYTIPEPUKCOB OT 3aUMCTBOBAHHBIX
MMEH IPUIATaTeIIbHBIX CBUIICTEIECTBYET O TOM, UTO MHOS3BIYHBIC MPHUIIAraTeNIbHBIC MOTYT aKTUBHO BCTYIAThH B CJIO-
BOOOpa30BaTebHBIC MIPOLIECCH! B 3aMMCTBYIOIEM SI3BIKE C UCIIOIb30BaHHEM HEMEUKUX apGukcoB [3, c. 483-484].

Bo Bcex BBISBICHHBIX NMPHIATaTeNbHBIX HHOSM3BIYHBIE CY((UKCH MPUCOCTUHIIOTCS K 3aNMCTBOBAHHBIM
KOpHAM. JlaHHBIE pe3yNbTaThl COTIIACYIOTCS C BRIBOJIAMH, ITOJTyYCHHBIMH B PE3yIbTaTe U APYTUX UCCIETOBAHHUM.
Taxk, 11.B. KydepsBeHKO MMHIIET, 4TO «aIbEKTUBHAS CIIOBOOOpa3oBaTebHast MOJeNb «IHOS3bITHAS OCHOBA IPEKO-
JATUHCKOTO ITPOUCXOKACHUS + HHOS3BIYHBIH CyPQUKC TpeKO-TaTHHCKOTO IPOUCXOKACHUS» <...> IPOYHO BOIILIA
B HEMCIIKH SI3bIK M HA MPOTSHKCHUU MHOTHX BEKOB CYIIIECTBYET B HEM, SIBJISISICH HEOTHEMIIEMOW YaCThI0 HEMEIIKOU
cJI0BoOOpa3oBaTenbHON cucteMbl. COCTaBHBIE YacTH 3TO MOJENH, TO €CTh 3aMMCTBOBAHHBIC OCHOBBI U Cy(-
(PUKCBI, HE TOJILKO KOJMYECTBEHHO MOMOJIHWIN CHHCOK CIOBOOOPA30BaTEIbHBIX CPEACTB, HO M 3aTPOHYIIH BCIO
CJIOBOOOPA30BaTENIbHYIO CUCTEMY B 1iesiom» [11, c. 18].

3agacTyro ¥ OCHOBA, U CYy(QQHKC MPUITATATETHHOTO 3aMMCTBOBAHBI M3 OJHOTO U TOTO )K€ S3BIKa, HAIIPUMeED,
(dpanimysckoro. OmHAKO HHOTIA HaMMCaHue PPaHITy3CKUX CyPPUKCOB HECKOJIBKO MEHSIETCS B HEMEITKOM SI3BIKE:
(panIy3ckoMy Hanrcanuto cyphuKcoB -aire, -able, -el / -elle, -eux, -(a)sque / -(€)sque COOTBETCTBYET HEMEITKOE
-dr, -abel, -ell, -0s, -(e)sk [12].

[Ipon3BoaHBIE cTOBa 0011aI0T CII0BOOOPA30BATEIHHBIM 3HAUEHHEM — CEMAaHTHYECKIM OTHOIIICHHEM IIPO-
HM3BOJHOTO CJIOBA K Mpon3BoasmieMy. OHO 3aHIMaeT IPOMEXKYTOUHOE TOJI0KEHNE MEKAY JIEKCHIECKUM U TpaM-
MAaTHYCCKUM 3HAUCHHSIMH CJIOBa U UMeeT (JOPMANEHOE BBIPAKCHUE BHYTPU CJIOBa. B oTiHume OT JIEKCHYECKOro,
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CJIOBOOOpa30BaTEIbHOE 3HAYCHUE BEICTYNAET HE MHAMBUAYaIbHBIM 3HAYCHUEM OTAEIBHOTO CJIOBA, a Yallle BCETo
Hpe/ICTaBIsIET OO0 OJIMH U TOT e (popMasIbHO BBIPAKEHHBIH THIT 3HAYCHUS LIETIOTO PsAAa CJIOB € OOIIMM JUTSI HUX
(hopMabHBIM CpeICTBOM BhIpaxkeHus. Cl1oBooOpa3oBaTelbHOE 3HAUCHIE MOXKET OBITh CBSA3aHO C MPHUOOPETEHUEM
MPOU3BOHBIM CJIIOBOM 3HAUCHHMS TOM YacTH peyH, B KOTOPYIO OHO BXOJHT IpH 00pa3oBaHuu. Tak, npu oOpa3zoBa-
HUM NpUIaraTeabHbIX 9TO 3HauUeHHe mpu3HakoBocTH [13, c. 104-105].

Cybduxc obnamgaer crmocoOHOCTBHIO MEPEBOIUTH OAHY YaCTh pedd B Ipyryto. OH U3MEHSET JIEKCHIeCKOe
3HaYCHHE MIPOM3BOIHOTO CIOBA M UMEET OoJiee OTBIICUEHHOE, YeM Y KOpH:, 3HaueHne. Kak cioBooOpa3zoBaTeinb-
HBII1 (POPMAHT OH BBIpaXkaeT cI0BooOpa3zoBarenbHOe 3HaueHne. CymHocTh cydhuKkcanbHOM c10Bo0Opa3oBares-
HOW MOJIETTH 3aKJII0YACTCS B TOM, YTO CY(P(HHUKC MOABOANUT COOTBETCTBYIOIIYIO JIEKCHIECKYIO €IUHHITY 1O Ooree
MIMPOKYI0 CEMaHTHYECKYIO KaTeropuio. Muorue cypQuKcsl MHOTO3HaYHBI, T.€. CIOCOOHBI BEIpaXkaTh pa3HBIE ce-
MaHTH4Yeckne KaTeropuu. C IOMOIIBIO CIIOBapsi CIOBOOOPA30BaTENILHBIX HJIEMEHTOB HEMELIKOTO S13bIKa MBI IIPO-
AHATTM3UPOBAIIN 3HAYCHHUS, IPHIaBaCMbIe 3aMMCTBOBAaHHBIMHE Cy(h(hHUKCaMU HMEHAM IIPIIIAraTeIbHBIM, HCIIOTIH30-
BaHHBIM B TekcTe pomana “Schlafes Bruder”.

Cyddukc -ds yka3plBaeT Ha HalW4ue NPU3HAKA MPU XapaKTEPUCTUKE CBOIMCTB, MHTEPECOB, KPYro3opa,
coctosiHust yenoseka (der religiose Eifer der Eschberger; welch grandioser Musiker er ist; das nervise Er-
scheinungsbild; in einer Art iibernervoser Geschdftigkeit; ein kurioser Mensch), a Takxe TPy XapaKTEPUCTUKE
npeaMeToB U siBineHuid (mit diesem grandiosen Konzert, das Phdnomen des mysteriosen Klanges; einen pri-
tentiosen kurzschrittigen Gang; kuriose Bauwerke zu errichten; welch’ gloriose Zukunfft).

Cybdukc -al / -ial npumaeT 3HaUCHUE HATMYHS TPU3HAKA TIPH XapaKTEPUCTUKE YEJIOBEKa WM €TO TOBeIe-
Hus (mit hochtheatraler Bafstimme; ein Mann mit theatralem Gespiir; er konnte nur mit brutaler Kraft wieder
in die Sitzbank gezwungen werden); npu3Haka, OCHOBAaHHOTI'O Ha NOAOOMH 4eMy-JIH00, Ha CXOJCTBE C YeM-JIHO0
(das figurale Kopfmotiv; seine monumentale Wirkung; welch eine geniale Musik); npuHaJIeXKHOCTH, OTHECEHHO-
CTH K KOMY-JIN00, K 4eMy-TTu00, CBS3H ¢ KeM-JIn00, ¢ 4eM-tnoo (fatal: dieser fatale Wunsch). Jlaanstii cydduxc
CIy)KHT TaK)Ke JUlsi 00pa3oBaHMs CJIOB C TEPMUHOJIOTHUECKUM 3HaueHueM (guttural: Philipp tat ein leises gut-
turales Gellen; nasal: das nasale Wimmern,).

3anMMCTBOBaHHBIC TMpHIIaraTellbHble ¢ cypPurcom -abel nMEIOT 3HAYCHHE MACCUBHOCTH, BO3MOXXHOCTH
cosepunTh nercteue (Er lobte den Musikanten als ein respektables Naturgenie), a Takxe 3Ha4€HHE HaJMYUS
MpU3HaKa TPH XapaKTePUCTHKE CBOWCTB JIIOACH 1 ipenmMeToB (ein veritables Griin).

Cybdukc -ant uMeeT 3HAYCHUS HAIMYHS TIPU3HAKA TIPU XapaKTEPUCTHUKE CBOMCTB UenoBeka (deshalb sei
er so sekkant mit ihr) u mpenMeTOB, siBICHUI (eine Briicke zu seinem imposanten Kindheitserlebnis).

3anMcTBOBaHHEIN cypduKe -dr UMeeT 3HaueHHE IPUHAUIEKHOCTH, OTHECEHHOCTH K 4YeMY-JIM00, CXO/ICTBA
¢ ueM-1u00 (sein spektakuldrer Tod, die ordindire Absicht).

[IpunararensHblie, 00pa3oBaHHBIC IPU TOMOLIH cyhdukca -ell / -uell, nMeroT 3HaYeHNE TPUHAIIICIKHOCTH,
OTHOIIEHUS K 4eMy-JIM00, a TaKkXke 3HaueHHEe pa3HOOOpPa3HBIX NPU3HAKOB IPEIMETOB U sBICHUH (den rein sp-
irituellen Gehalt des Wortes;, damals heiratete man in traditionellem Schwarz).

Cydduxkc -esk HecET 3HaUeHNE HATMYMS IPU3HAKA IIPU XapaKTEPUCTHKE CBOWUCTB IpeaMeToB (wurde immer
pittoreskerer Klinge ansichtig; in fanfaresken Akkorden).

Cybdukc -oid npunaér npuiaraTelbHbIM 3HAYCHHE CXOJICTBA C YeM-THO0 WIIM OTHECEHHOCTHU K YeMY-JTHO0
(das mongoloide Kind).

Cydduxkc -in ykazpiBaeT Ha OTHECEHHOCTb K KOMY-JIN00, K ueMy-inbo (ihr genuines Handwerk, auf ge-
nuine Weise).

Cybdukc -at mpumaeT npuiarareJIbHOMY 3HaUeHHE MPU3HAKa MPU XapaKTEePUCTHKE TIpeaAMeToB (das obli-
gate Holzscheit fiir den Schulofen).

Kak nokaspIBaeT aHamm3, OOJIBIIMHCTBO 3aMMCTBOBAHHBIX CY((HUKCOB MPHUIAET NMEHH MPUIIAraTeIbHOMY €To
OCHOBHOE 3Ha4YCHHE — HAJIMIHE ONPE/ICIICHHOTO NPI3HAKA TIPH XapaKTEePUCTHKE CBOVCTB YENIOBEKa, MpeIMeTa HITH SB-
JieHus1. YToTpeOieHre aBTOPOM NMEH TPHIIaraTeIbHBIX ¢ 3aMMCTBOBAHHBIME Cy(h(hHKcaMy odoramaet TeKCT poMaHa.
3auactyto P. lllnaiinep npemmoynTaeT NX MUCIONB30BAaHHE MCKOHHO HEMELIKUM INPUIIAraTelIbHbIM C CHHOHUMHYHBIM
3HayeHHeM. C MOMOIIBIO TAKUX JIUTETOB, Kak grandios, mysterios, monumental, genial, pittoresk, fanfaresk aBrop
pOMaHa TOJYEPKUBACT TPAHINOZHOCTD M BEJIMKOJIENIME OPraHHOW MY3bIKH, COUMHEHHOW ITIAaBHBIM I'€pOEM POMaHa,
My3bIKaJTbHBIM TeHueM. [lpunaratenshsie religios, nervos, iibernervos, prdtentios, theatral, brutal, sekkant cimyxat
JUISL XapaKTEPUCTHKH TepOeB, NX YyBCTB, 00pa3a ACHCTBUI U IIPUIAIOT OMUCAHHIO JIM0O TOJIOKUTEIBHbIN, JIN00 OTpH-
LaTeIbHbIA OTTeHOK. [IpuiararenbHble ¢ TEPMUHOIOTHYECKUM 3HaYCHUEM guttural, nasal v mongoloid opranndeckn
BIIFICHIBAIOTCS B XYI0’KECTBEHHBIH TEKCT, XapaKTePHU3ys TOJI0C M BHEIIHOCTH TEPOEB pOMAHa.

3akarouenue. Vcnonp3oBaHue SIPKUX, 00OPa3HBIX SMUTETOB MPHAAET TEKCTY pOMaHa 0CoOyI0 BRIpasH-
TEJILHOCTB. SI3BIK aBTOpa XapaKTepH3yeTCsl TOYHBIM BBIOOPOM ciIoBa i onucanus armocdepsl XIX B, penuru-
O3HOCTH CEJIbCKHX JKUTEJeH, HEOOBIYHOCTH TeHHAIbHON MY3BIKH M €€ BIMSIHUS Ha cepaua joneid. C nmoMouipo
MMeEH MpUiIaraTeIbHBIX aBTOPY YAAeTCs 0XapaKTepPU30BaTh ITMPOKHUNA CIIEKTp MIPEIMETOB H SBICHUI: OT 3aXBaThI-
BAIOILEH MY3bIKHM IO OOBIICHHBIX YEJIOBEYECKUX cllabocTeil 1 HU3MEHHBIX KenaHui. VIckycHo nopoOpaHHbIe Xa-
PaKTEpPUCTHKHU NEPEAAIOT BCIO TPArMYHOCTH CYABOBI TJIABHOTO I'epOsi U HE OCTABIISIFOT YUTATENsI PAaBHOAYIIHBIM.
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HpOBeZ[eHHOG HCCJICA0BAHUEC TOATBECPIKAACT, YTO UMCHA ITpUuJiaraTeJibHbIC, 06pa30BaHHLIC C IIOMOIIBIO 3aUMCTBO-
BaHHBIX Cy(l)(i)I/IKCOB, SIBIITIOTCS HEOThEMJIEMOM YaCThIO JICKCHUKH COBPEMCHHOI'0 HEMCIKOI'O A3bIKa U 06Jla[laIOT
0OraThbIM CTHIUCTHUYCCKUM IOTCHIIMAJIOM.
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Tocmynuna 02.06.2021

ANALYSIS OF THE USE OF BORROWED ADJECTIVE SUFFIXES
IN THE NOVEL "SCHLAFES BRUDER" BY ROBERT SCHNEIDER

1. LOHVINAVA

The article deals with the formation of modern German adjectives by suffixation. Attention is paid to the
role of native German and borrowed suffixes in the formation of adjectives. Borrowed word-formation suffixes
of adjectives used in the text of the novel "Schlafes Bruder" by the modern Austrian writer R. Schneider are iden-
tified and analyzed. The article describes the origin and composition of borrowed suffixes, determines the fre-
quency of use of adjectives formed with their help in the text of the novel, as well as characterizes the meanings,
attributed by borrowed suffixes to the adjectives. The results of the analysis of borrowed adjective suffixes with
the help of the Dictionary of Word Formation Elements of German and etymological dictionaries are presented.
The role of adjectives with borrowed suffixes in giving the text of the novel imagery is described.

Keywords: borrowing, suffix, adjective, derivation, word-building.
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